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6.8.5. Aus den Vorarbeiten zu Artikel 17 § 3 der Verfassung geht hervor, daB der Verfassungsgeber eine enge
Austegung des Satzes « Der Zugang zum Unterricht ist unentgeltlich bis zum Ende der Schulpflicht » gewollt hat.
Diese Bestimmung impliziert, daf3 nur der Zugang zum Unterricht unentgeltlich ist, d.h. daB der Zugang zum
Unterricht auf keinerlei Weise eingeschrankt werden darf, sei es durch unmittelbare oder mittelbare Schulgelder
oder durch das Auferlegen dhnlicher finanzieller Bedingungen. Diese Bestimmung schlieBt aber nicht aus, daB
ein Beitrag fiir Lehrmaterial und fiir gewisse Aktivititen verlangt werden kann, ohne allerdings die Kosten fiir
die erforderlichen Waren und Dienstleistungen, die geliefert bzw, erbracht werden, zu iiberschreiten.

6.86. Indem der Dekretgeber die Bezuschussung im allgemeinen Sekundariinterricht auf maximal zweiund-
dreiflig Unterrichtsstunden pro Woche beschriéinkt, ohne fiir die subventionierten Unterrichtsanstalten die Mog-
lichkeit auszuschlielen, auf ihre Kosten zusédtzliche Unterrichtsstunden pro Woche zu organisieren, tut er weder
der durch Artikel 17 § 1 gewahrleisteten Unterrichtsfreiheit und Wahlfreiheit noch dem durch Artikel 17 § 3
gewihrleisteten kostenlosen Zugang zum Unterricht bis zum Ende der Schulpflicht Abbruch. Die Bezuschus-
sungsverpflichtung der Gemeinschalft ist nimlich verniinftigerweise nicht als unbeschrénkt zu betrachten und
reicht nicht so weit, als dall die Gemeinschaft die zusétzlichen Kosten infolge der Wahl einer padagogischen
Methode, die im Vergleich zu den ublichen Methoden zu Mehrausgaben fiihrt, zu tragen hitte.

8.B.7. Es muB noch gepriift werden, ob die Beschwerde, wo-nach die Beschrénkung der subventionsfiéhigen
Unterrichtsstunden auf zweiunddreiBig pro Woche im zweiten und dritten Grad des allgemeinen Sekundarunter-
richts Artikel 17 § 4 der Verfassung verletzen soll, nachdem eine solche Beschrdankung nicht fiir ar.dere
Unterrichtsformen des Sekundarunterrichts gilt.

Die Unterscheidung hinsichtlich der Hochstzah! subventionsfdhiger Unterrichtsstunden pro Woche im
zweiten unddritten Grad des allgemeinen Sekundarunterrichts einerseits und des technischen, Kunst- und
Berufsunterrichts andererseits ist nicht willkiirlich. In den Augen des Dekretgebers brauchen im aligemeinen
Sekundarunterricht nicht mindestens vier Stunden pro Woche fiir praktische Féacher aufgewendet zu werden,
wihrend dies in den anderen Unterrichtsformen woh! aber der Fall ist. Was diese Unterrichtsformen betrifft, ist
die Erhéhung der Hochstzahl wochentlicher Unterrichtsstunden gerechtlertigt und verniinftigerweise dem
verfolgten Zweck nicht unangemessen.

6.B.8. Nachdem feststeht, dafl die beanstandete Regelung erst ab 1. September 1989 fiir das erste Unterrichts-
jahr des ersten Grades und ab 1. September 1981 fiir das erste Unterrichtsjahr des zweiten Grades in Kraft tritt,
hat diese Regelung keine Riickwirkung und entbehrt der dritte Teil des Klagegrunds insofern, als er auf dieser
Beschwerde beruht, der faktischen Grundlage.

6.B.9. Der zweite Klagegrund ist demzufolge insgesamt zuriickzuweisen.

Aus diesen griinden : -

Der Hof

— erklart die Klage insofern, als sie gegen die Artikel 2 und 3 § 1 gerichtet ist, fiir unzuldssig;

— erkliart die Artikel 3 § 2, 28, 31, 32, 34, 38 und 171 des Dekrets der Flimischen Gemeinschaft vom
31. Juli 1990 « betreffende het onderwijs-II » (beziiglich des Unterrichts-II) insofern, als sie fiir im Aufbau
befindliche Schulen -- aufiler im ‘Jahr ihrer Grindung bzw. ihrer Aufnahme in die Bezuschussungs-
regelung — das Datum der Zahlung der Schiilerzahl auf den 1. Februar des vorigen Schuljahres festsetzzn, fir
nichtig;

- weist die Klage im librigen zuriick.

Verkiindet in niederldndischer, franzésischer und deutscher Sprache, gemif Artikel 65 des Sondergesetzes
vom 6. Januar 1989 iiber den Schiedshof, in der 6ffentlichen Sitzung vom 2. April 1992.

Der Kanzler, Der Vorsitzende,

L. Potoms J. Delva.

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 92 — 139 .=

18 MAART 1992. — Besluit van de Vlaamse Executieve tot vaststelling van de voorwaarden en de wi',ize waarop de
commissarissen van de Vlaamse Executieve bij de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappijen in dienst
worden genomen

De Viaamse Fxecutieve,

Gelet op het decreet van 12 juli 1990 houdende organisatie van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaat-
schappijen, inzonderheid op de artikelen 18 en 19;

Gelet op het decreet van 21 december 1990 houdende begrotingstechnische bepalingen alsmede bepalingen
tot begeleiding van de begroting 1891,

Gelet op het protoco! van 29 juli 1991 van het Sectorcomité XVIII-Vlaamse Gemeenschap en Viaamse Gewest;

Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Binnenlandse Aangelegenheden en Openbaar Ambt,
gegeven op 3 juni 1991;

Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 2 juli 1991; *

Gelet op het akkoord van de Minister van Openbaar Ambt, gegeven op 29 juli 1991;

Gelet op de wetlen op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat om dringende redenen van organisatie van de GOM’s, onverwijld uitvoering dient gegeven
aan het decreel van 12 juli 1990 houdende organisatie van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappijen;
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Op voorstel van de Gemeenschapsminister van Economie, KMO, Wetenschapsbeleid, Energie en Exierne

Betrekkingen,
Na beraadslaging,

Besluit :

Ariikel 1, Ten laste van het krediet ingeschreven onder de basisallocatie 11.04.14 van het bestaansmiddelen-
programma 14, worden twee Commissarissen van de Vlaamse Executieve bij de vijf Gewestelijke Ontwikkelings-
maatschappijen in dienst genomen of aangesteld voor een periode van drie jaar.

De Vlaamse Executieve benoemi de Commissarissen, op voorstel van de Gemeenschapsminister bevoegd
voor Economie, en met inachtneming van de bepalingen van dit besluit.

De aanstellingen van de Commissarissen kunnen, onder de voorwaarden vermeld in het tweede lid, voor een
periode van telkens drie jaar verlengd worden.

Art. 2, De Commissarissen van de Viaamse Executieve worden belast met de taken zoals bepaald in de
artikelen 18 en 19 van het decreet van 12 juli 190 houdende organisatie van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaat-
schappijen.

Art, 3. De Commissarissen van de Vlaamse Executieve rapporteren mondeling en schriftelijk aan Je
Gemeenschapsminister bevoegd voor Economie en, wat de budgettaire aspecten van hun opdracht betreft, aan de
Gemeenschapsminister bevoegd voor Financién en Begroting volgens de bijzondere instructies die zij hierover
zulien ontvangen.

Art. 4. § 1. De Commissarissen van de Vlaamse Executieve worden bezoldigd in de weddeschaal 13/2, met
volledige prestaties, van toepassing op het personeel van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap.

Hun wedde is in geen geval hoger dan deze waarop een ambtenaar met dezelfde leeftijd en met dezelfde
graad, die zijn loopbaan in de gunstigste omstandigheden doorloopt, aanspraak kan maken,

§ 2. De bezoldiging wordt maandelijks, na vervallen termijn, uitbetaald.

Art, 5. De Commissarissen van de Viaamse Executieve genieten het officieel verlof, de jaarlijkse vakantie, de
kinderbijslag, de geboortepremie, de haard- of standplaatstoelage, het vakantiegeld, de eindejaarstoelage en -
gelijk welke andere toelage tegen het bedrag en onder de voorwaarden bepaald voor het personeel van de
Vlaamse Gemeenschap.

Ten aanzien van de toekenning van de vergoedingen wegens verblijfkosten en inzake veiskosten, worden de
Commissarissen gelijkgesteld met de ‘graad van directeur der administratieve hiérarchie.

Het reglement van de administratieve gezondheidsdienst waaraan het Rijkspersoneel is onderworpen en de
regeling inzake arbeidsongevallen en beroepsziekten in de openbare sector zijn op de Commissarissen van
toepassing.

Art. 6. De Commissarissen van de Vlaamse Executieve die behoren tot een ministerie, een andere openbare
dienst, een publiekrechtelijk rechtspersoon of een gesubsidieerde onderwijsinrichting worden in dienst genomen
of aangesteld overeenkomstig de reglementaire bepalingen waarin zij onderworpen zijn.

Art. 7. De administratieve standplaats van de Commissarissen van de Viaamse Executieve is gevestigd te
Brussel bij het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap, Departement Economie, Werkgelegenheid en
Binnenlandse Aangelegenheden, Administratie Economie.

Art. 8. De Gemeenschapsminister bevoegd voor Economie en de Gemeenschapsminister bevoegd voor
Financién en Begroting bepalen, in onderling akkoord, de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappijen waarbij de
Commissarissen van de Vlaamse Executieve hun opdracht uitoefenen.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 november 1991,

Art. 10. De Gemeenschapsminster van Economie, KMO, Wetenschapsbeleid, Energie en Externe
Betrekkingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 maart 1992.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve .
en Gemeenschapsminister van Economie, KMO, Wetenschapsbeleid,
Energie en Externe Betrekkingen,

L. VAN DEN BRANDE

S———

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 92 — 1396 .
18 MARS 19892, — Arrété de Exécutif flamand .
tixant les conditions et les modalités de nomination des commissaires de 'Exécutif flamand
aupres des Sociéiés de développement régional
b

L’Exécutif flamand,

Vu le décret du 12 juillet 1990 portant organisation des sociétés de développement régional, notamment les
articles 18 et 19;

Vu le décret du 21 décembre 1990 contenant des dispositions budgétaires techniques ainsi que des
dispositions accompagnant le budget 1951;

Vu le protocole du 29 juillet 1991 du Comité sectoriel XV HI-Communauté fiamande et Région flamande;
3 _Vul 9li';:ilccm'd du Ministre communautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publique, donné le

uin :

Vu Faccord du Ministre communautaire des Finances et du Budget, donné le 2 juillet 1991;

Vu raccord du Ministre de la Fonction publique, donné le 29 juillet 1891;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I'article 3, § ler, modifié par la loi
‘du 4 juiliet 1989;

Vu l'urgence;
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Considérant qu'il est impératif, pour des raisons majeures d'organisation des SDR, d’exécuter sans délzai le
décret du 12 juillet 1990 portant organisation des sociétés de développement régional:

Sur la proposition du Ministre communautaire de U'Economie, des PME, de la Politique scientifique, de
I'Energie et des Relations extérieures;

Aprés en avoir délibéré,

Arréte : ,

Article ler. Deux Commissaires de I'Exécutif flamand sont engagés ou désignés pour un délai de trois ans
aupreés des cing sociétés de développement régional, & charge du crédit inscrit sous I'allocation de hase 11.04.14 du
programme de subsistance 14.

L’Exécutif flamand nomme les Commissaires, sur la proposition du Ministre communautaire qui a 'Economie
dans ses attributions, et conformément aux dispositions du présent arrété.

Aux conditions stipulées au Ze alinéa, les désignations des Commissaires.peuvent étre prorogées pour un
délai de trois ans a la fois.

Art. 2. Les Commissaires de I'Exécutif flamand sont chargés des missions prévues aux articles 18 et 19 du
décret du 12 juillet 1990 portant organisation des sociétés de développement régional.

Art. 3. Les Commissaires de I'Exécutif flamand font rapport oralement et par écrit au Ministre
communautaire compétent pour 1'Economie et, pour ce qui concerne les aspects budgétaires de leur mission au
Ministre communautaire compétent pour les Finances et le Budget, suivant les instructions speciales qu'ils
recevront a cette fin.

Art. 4. § ler. Les Commissaires de I'Exécutif flamand sont rémunéreés dans I'échelle de traitement 13/2, a
prestations complétes, applicable au personnel du Ministére de la Communauté flamande.

Dans aucun cas, leur traitement est supérieur a celui auquel peut prétendre un fonctionnaire ayant le méme
dge et le méme grade et qui parcourt sa carriére dans les meilleures circonstances.

§ 2. La rémunération est payée mensuellement, a terme échu,

Art. 5. Les Commissaires de I'Exécutif flamand bénéficient du congé officiel, des congés annuels de vacances,
des allocations familiales, de la prime de naissance, de l'allocation de foyer ou de résidence, du pécule de
vacances, de l'aliocation de fin d’année et de toute autre allocation, au montant et dans les conditions fixés pour le
personnel de la Communauté flamande.

Pour l'octroi des indemnités pour frais de séjour et pour frais de voyage, les Commissaires sont assimilés au
grade de directeur de I'hiérarchie administrative.

Le réglement du service de santé administratif auquel les agents de I'Etat sont soumis et la réglementation
relative aux accidents de travail et aux maladies professionnelles dans le secteur public sont applicables aux
Commissaires.

Art. 6. Les Commissaires de I'Exécutif flamand appartenant a un ministére, a un autre service public, a une
personne morale de droit public ou & un établissement d'enseignement subventionné sont engageés ou dasignés
conformément aux dispositions réglementaires auxquelles ils sont soumis.

Art. 7. La résidence administrative des Commissaires de I'Exécutif flamand est située 2 Bruxelles, au
Ministére de la Communauté flamande, Département de I'Economie, de 'Emploi et des Affaires intérieures,
Administration de I'Economie.

Ari. 8. Le Ministre communautaire compétent pour I'Economie et le Ministre communautaire compétent pour
les Finances et le Budget désignent, de commun accord, les sociétés de développement régicnal auprés desquelles
les Commissaires de FExécutif flamand accomplissent leur mandat.

Art. 9. Le présent arrété produit ses effets le ler novembre 1991.
Art. 10. Le Ministre communautaire de I'Economie, des PME, de la Politique scientifique, de I'Energie et des
Relations extérieures est chargé de l'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 18 mars 1992.

Le Président de I'Exécutif flamand et :
Ministre communautaire de 'Economie des PME, de la Politique scientifique,
de I'Energie et des Relations extérieures,

L. VAN DEN BRANDE

COMMUNAUTE F RANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP
F. 92 — 1397 (F. 91 — 3460)

11 SEPTEMBRE 1991. — Arrété de PExécutif de la Communauté francaise,
fixant, pour les Services de I'Exécutif de la Communauté francaise
In composition de la commission des stages pour les candidats au niveau I. — Erratum

Au Moniteur belge ne 232 du 26 novembre 1891, page 26473 :

remplacer lintitulé : « Communauté frangaise — Ministére de I'iducation, de la Recherche et de la
Formation » par « Exécutifs — Communauté francaise »,

VERTALING

N. 92 — 1397 (N. 91 — 3460)

11 SEPTEMBER 1991. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap
tot vaststelling voor de Diensten van de Executieve van de Franse Gemeenschap,
van de samenstelling van de stagecommissie voor de kandidaten van niveau 1. — Erratum

—

In het Belgisch Stuatsblad nr. 232 van 26 november 1991, bladzijde 26473 :
moetl het opschrift : « Franse Gemeenschap — Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming » vervangen
worden door « Executieven — Franse Gemeenschap ».



